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os descargareis de esa penosa ansiedad que al presente os fati-
ga y os abruma; sino que adquirireis una confianza la mds dul-
ce y apacible, porque sabreis haber cumplidv aquel aviso del
Eclesiastico: Antes del juicio juzgate & t1 mismo, y delantede
Dios hallaras gracia: “Ante judicium interroga teipsum, et in
conspeetu Dei invenies propitiationem.” (1)

;Qué mas? tres textos de la Escritura, y concluyo. EI pri-
mero, que esdel Tclesiastés, dice: Cualquiera cosa buena que
estd en tu mano hacer, hazla pronto: “Quodeumque facere po-
test manus tua, instanter operare.” El segundo, que es del
Eclesiastico; se expresa asi: Antes que mueras, aplicate 4 la
practica de las buenas obras: “Ante obitum tuum operare jus-
titiam.” (2) El tercero, que es de Jesucristo, estd concebido
en estos términos: Viene la noche de la muerte, en la que na-
die podra trabajar por su propia salud: “Venit nox, quando e
mo potest operari.” (3) ;Qué nos dicen estos textos? que sien
todo tiempo debemos apresurarnos 4 adquirirl méxitos, ejercitar
virtudes y practicar obras buenas, porque la muerte es posible
a toda hora; mucho mas debemos hacerlo en nuestra actual si-
tuacion, en la que nuestra muerte, no es ya simplemente posi-
‘ble, sino ;lo diré? acaso probable, tal vez proxima. Apresuré-
monos, pues, & practicar todo el bien que nos sea posible: fre-
cuentemos los Sacramentos, ganemos indulgericias, démonos &
la oracion, repartamos limosnas, socorramos 4 los enfermos, ro-
guemos por los difuntos, consolemos 4 los afligidos, animemos
& los timidos, hagamos frecuentes actos de conformidad, de re-
signacion, de amor de Dios, y.... y venga el “cilera” & aco-
meternos si Dios se lo ordena, que hallindonos ocupados én es-

1 Bedli. XVIII, 20.
2 Bocli. X1V, 17
3 Joan., IX, 4,
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tas santas tareas, si bien podrd quitaraos la vida temporal, nos
abrird paso para ir & gozar de Dios en la vida eterna. Amen.

DISCURSO III.

Accion de gracias despues de! célera-morbo,

Non ex operibus justitiae; quae fecimus
nos, sed secundum suam misericordiam sal-
vos nos fecit. (L. IIL, 5). *

Esa desacestumbrada reunion de personas que aqui noto, esa
extrabrdinaria alegria que veo pintada en todos los semblantes,
ese armonioso concierto de cinticos que me embelesa, esa mis-
teriosa nube de ineienso que miiro elevarse al cielo, ese. cuadro
magnifico y sorprendente que este templo presenta hoy & mis
ojos, todo, todo despierta en mi la idea de aquel célebre y me-
morable dia en que el pueblo hebreo, pasado que hubo féliz-
mente el mar Rojo, no pudiendo conteier la alegria que inte-
riormente le ahogaba, prorumpié en un general y fervoroso can;
tico de gracias & Dios su libertador, diciendo todos 4 una voz-
Cantemos al Sefior, porque hoy su santo y siempre adorable
nombre ha sido engrandecido gloriosamente en nosotros: “Can-
temus Domino, gloriose enim magnificatus est.” (1)

Si: vosotros, como los hebreos, rebosais hoy de jibilo por ha-
ber atravesado felizmente la estacion colérica sin haber pereci-
do en la travesia: vosotros, igualmente que ellos, venis & con-
fesar aqui en piblico que esto ha sido una pura gracia venida
de la bondadusa mano del Omnipotente: vosotros, como ellos,
os habeis juntado para pagar al Sefior €l justo tributo de vues-
tra sincera gratitud, repitiendo con fervor religioso aqnel himn-
no eucaristico que tan estrepitosamente resond alld en las de-
siertas playas del mar Rojo: “Cantemus Domino, gloriose enim

1 Exod. XV, 1.
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magnificatus est:” Alabemos al Sefior, quien por un rasgo de su
misericordia nos ha conservado incSlumes en medio de tantos
pueblos heridos por el brazo de su justicia, haciendo & favor
nuestro una excepcion que no podemos atribuirla & nuestros
méritos y virtudes, sino inicamente & su bondad y clemencia:
“Non ex, operibus justitiae, quae fecimus nos, sed secundum
suam misericordiam salvos nos fecit.” Si; miéntras otros pue-
blos, Guiza ménos culpables, han apurado hasta las heces el ¢a-
liz de su indignacion, nosotros no hemos gustado de €l mas que
algunas gotas: midntras otras ciudades, tal vez ménos delin-
cuentes, han sido visitadas por el nuevo dngel extesminador
*que ha'dado muerte & muchos de sus primogénitos, nosotros
no tenemos que lamentar mis que algunas victimas: miéntras
muchas familias, puede ser mis cristianas, han desaparecido
casi por completo en la pasada invasion colérica, nosotros solo
hemos experimentado algunasnuy contadas bajas. jAh! alabe-

mos al Sefior que tan misericordioso se ha mostrado conmos- -

otros: “Cantemus Domino.” Pero ;podremos jamas apreciar jus-
tamente un tan gran beneficio? ;podremos jamas corresponder
i élindignamente? Hé aqui, pueblo afortunado, lo que hoy ven-
go 4 inculearte, que comprendas bien el gran beneficio que aca-
ba de recibir de la mano paternal del Sefior, que correspon-

das & este beneficio de un modo conveniente &4 su grandeza.
Favoréceme con tu atencion.

;Cual debi6 de ser el asombro de los hebreos cuando, pasado
que hubieron felizmente el mar Rojo en medio de la oscuri-
dad de lanoche, y tal vez sin conocer bien pordénde caminaban,
al rayar el sol del dia siguiente vieron con toda claridad y dis-
tincion el camino peligroso que habian hecho? Miran......

contemplan. .. ... y al ver que ban andado una noche entera
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por el fondo del mar, por medio de inmensas moles de agud,
y & través de embravecidas olas que, ora formando montafias,
ora abriendo abismos, podian sepultarlos & cada momento, no
acaban de dar fe & sus propios ojos, y atdnitos exclaman: ;Hs
realidad lo que nuestros ojos estdn viendo?...... jes verdad
que la portentosa mano del Sefior nos ha conducido salvos por
medio de esos espantosos abismos, de esos montes de agua?
“Quam bonus Israel Deus!” jCuéin bueno es el Dios dedsrael!
Cantémosle, cantémosle himnos de alabanza, y el eco de esas
desiertas playas repita alegre el festivo cantico de nuestra gra-
titud y amor: “Cantemus Domino.”

iAh! volved tambien vosotros el pensamiento 4 la angustio-
sa estacion colérica que acabamos de atravesar, pensad.
reflexionad .... y al ver que la hemos atravesado felizmente
por medio de mil temores y peligros, y al considerar que la en-
fermedad invasora nos ha respetado, no obstante el concurso
simultdneo de todas las causas fisicas y morales que suelen pro-
ducirla, no podreis ménos de reconocer que la bondad de Dios
se ha hecho patentemente visible en nosotros. ;Cudl era, en
efecto, la opinion constante de todos los hombres inteligentesy
previsores? Era que, & no mediar una patente profeccion del
cielo, el colera haria entre nosotros tantos estragos, que suin-
vasion formaria triste época en los anales de este pueblo, Y ved
como discurrian; O el cdlera, decian, es un castigo extraordi-
nario y ejemplar que Dios manda & los pueblos por sus peca-
dos, come cree todo hombre sensato y religioso; 6 es una enfer-
medad como cualquier otra, producida por la casual combina-
cion de causas puramente naturales, como opina el hombre de
poca fe; entre estos dos extremss no cabe medio. ;Hs un casti_
go? pues en esta suposicion no puede faltarnos, porque aqui

todal wET

ay grandes pecados que lo estin Ilamando. jEsuna enferme-
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dad puramente natural? pues en este caso es segura su inva-
sion, porque aqui concurren todas las causas que naturalmente
pueden producirla: concurre la comnnicacion que tenemos cons-
tantemente abierta con todo el mundo, concurre el contacto
continuo con personas venidas de puntos infestados, concurre
la pobreza que pone & muchas familias en la imposibilidad de
darse el tratamiento que la buena higiene reclama, concurre
la destemplanza que precipita 4 no pocos en excesos y vicios
que de suyo son los misd proposito para atraer el formidable
huésped. ;Luego? luego, concluian los hombres pensadores, si
no se pone por medio una patente proteccion de Dios, la in-
vasion es segura, inevitable, inminente; tendremos el colera, y
lo tendremos en su mayor intensidad y ton todo el cimulo de
horrores que le son inherentes.—Pero afortunadamente esta
visible proteccion de Dios no nos ha faltado, y nosotros apénas
hemos sentido el mal, no obstante que nuestras culpas, nues-
tras condiciones higiénicas y hasta nuestra misma situacion to-
pografica lo estaba llamando & grandes voces. Alabemos por
ello al Sefior, publiquemos sus bondades, y de nuestres corazo-
nes suban al cielo suspiros de amor y gratitud: “Cantemus
Domino.” '

Pueblo hebreo, no apartes la vista de ese mar que acaba
de ser el teatro glovioso del poder divino, porque afin tienes
que contemplar nuevos prodigios de bondad obrados en favor
tuyo. Despues de ti ha presumido pasarlo tambien el temerario
egipeio; pero no bien ha entrado en él, cuando, replegdndose in-
mediatamente las comflrimidas olas, le han envuelto y sepul-
tado. Mira cudntos carros, escudos y arcos; cudntas banderas,
espadas y lanzas van flotando sobre el agua. Mira qué multi-
tud de soldados y oficiales, de caballos y de jinetes van luchan-
do con la muerte en lo mds profundo. ;Y td lo has pasado con
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toda felicidad!. .. ... jy para ti el agua ha formado seguIas y
anchurosas calles!..... ;v 4 tu entrada el mar ha retrocedido
timido y reverente! Mare vidit, ef fusit. Alaba, Tsrael ensal-
za este nuevo prodigio de la bondad de tu Dios: Cantemus Do-
N,

Y vosotros fijad tambien la vista en el cuadro desgarrador
que presentan otras poblaciones, y vereis nuevos prodigios
obrados por Dios en obsequio vuestro. Mirad como la muerte,
montada sobre ese ménstruo que denominamos colera asidatico,
va corriendo por todas partes, allanando el palacio del noble lo
mismo que la casucha del rustico, profanando la suntuosa mo-
rada del rico lo mismo que Ia humilde habitacion del Jornalero.
Mirad como 1lama § toda puerta, como sube 4 todo estrado,
como acomete 4 tcda familia, como hace victimas en toda cla-
se de personas; no habiendo calle, casa, ni piso donde no deje
profundas sefiales de su mano destructora, Mirad como se ce-
ba inhumanamente en todo genero de vidas, en la del joven
Tobusto lo mismo que en la del anciano decrépito,. en la del
tierno parvulillo igualmente que en la de la vieja octogenaria,
Mirad como en pocas horas deja al padre sin hijos, 4 los hijos
sin madre, al esposo sin la cara consorte. Mirad .. pero no
més mirar, porque la naturaleza se resiste 4 contemplar un es-
pectaculo tan repugnante y conmovedor, porque la vista retro”
cede espantada ante un cuadro tan sombrio y horrible. Ala-
bemos s1 4 Dios, que nos ha librado & nosotros de tanto estra-
g0 y desolacion: Cantemus Domine.

Pero ;1o ha hecho el Sefior por atencion & nuestros méritos?
{Oh, pueblo mio, cudntas cosas pudiera decirte sobre esto! No
temas que te afrente aqui piblicamente levantando & vista de
todos el velo que encubre tus grandes culpas: no haré tal por

Tom, 11r.—10
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lo mucho que te quiero, y por el gran respeto que todavia me-
reces. Pero permiteme te diga, y te lo diga con palabras tex-
tuales de san Pablo, que si el Sefior no hubiese atendido & los
votos que le ha dirigido una porcion de almas buenas que por
dicha tuya afin abrigas en tu seno, tu castigo no hubiera sido
ménos ¢jemplar y severo que el de otros pueblos: Nisi Domi-
nus reliquisset nobis semen, sicut Sodoma facti essemus, €t st-
cut Gomorrha similes fuissemus; (1) y que si esta vez Dios no
te ha hecho apurar hasta el fondo la copa de su justicia, no ha
gido porque no lo merecieras, sino porque ha querido usar con-
tigo de especial misericordia: Non ez operibus justitiae, quae
Sectinis nos, sed secundivm suam misericordiam salvos nos je-
cit. j'Te resientes porque te digo esto?.... zy por qué resen-
tirte, si te lo digo, no para ofenderte, sino para amonestarte;
no por tu mal, sino por tu bien? Compara td mismo, pueblo
querido, tu piedad antigua con tu piedad presente, confronta
tus costumbres pasadas con tus costumbres actuales, y t@ mis-
mo me daras la razon, td mismo confesards que, habiendo de-
generado mucho de aquella piedad proverbial que era tu gran
ornamento, y decaido no poco de aquella pureza de costumbres
que formaba el més bello floron de tu corona, has venido 4 ha-
certe merecedor de que el Sefior te hiciese sentir todo el peso
de su justo enojo. '

Pero la verdad es, dirds, que no me lo ha hecho sentir, y que
en medio de tantos pueblos & quienes acaba de apremiar del
modo més severo, yo he evadido el castigo, y he sido tratado
con la mayor consideracion.—Dices verdad. . .. has evadido el
castigo. . .. has sido tratado con una consideracion que pudie-
ra, causar envidia & otros muchos pueblos y ciudades; y yo te

felicito por ello, yo te doy por ello el més sincero y cordial
1 Rom. IX, 29,
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parabien. Pero ;sabes tii 4 qué debes atribuirlo? No precisa-
mente & las magnificas rogativas que hiciste cuando considera-
bas como inminente la invasion, porque Dios no da mucha im-
portancia & las ceremonias pomposas cuando no vienen acom-
pafiadas de la enmienda de las costumbres; sino que lo debes—
dyelo bien, pueblo querido, Gyelo bien—lo debes 4 qué Maria
santisima, escuchando la voz de su corazon maternal, y que-

riendo premiarte la confianza que en ella pusiste, y prometisn-
dose de t{ un mejor comportamiento en lo sucesivo, asociada
de los demas santos patronos tuyos, se ha presentado ante el
trono de Dios, y, como Ester & Asuero, le ha dicho: O Res, e
st tib placet, dona miki. . .. populum mewn, pro quo obse-
cro. (1) Altisimo Dios, si es de vuestro agrado, exceptuad del
castigo general & este mi pueblo, por el que me intereso y
ruego. ;Stiplica breve, pero eficacisima; oracion sencilla, pero
cuyos efectos podran formar un gran capitulo en nuestra his-
toria! Si, pueblo dichoso, 4 los muchos y muy sefialados favo-
res que en todos tiempos has recibido de Marfa santisima y de
tus santos patronos, cuya memoria conservas con tanta religio-
sidad, y cuya historia cuentas con tanto fervor, puedes afiadir ya
un favormas; y tan grande, y tan portentoso que, si nosobrepuja,
al ménosiguala & todos los anteriores: y es... jah! es que en el pre-
sente afio te han librado de la terrible invasion que tantos es-
tragos lleva hechos en otros puntos, Cuéntalo 4 tus hijos, pa-
ra, que nunca lo olviden: grabalo en el bronce, para que jamas
se borre: escribelo en la fachada de tus casas, para que se eter-
nice la memoria. Ello es justo, ello viene prescrito por las le-
yes del agradecimiento.

¢Y no mas? Oh Israel! dijo el Sefior 4 su pueblo despues

que le hubo hecho sentir los efectos de su gran misericordia,
1 Esther, VII, 3.
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ahora sabris quién es tu Dios, tu protector y tu padre; ahora:

comprenderas 4 quién debes consagrar tus cultos, tus afectos
y tus servicios. ;No serd 4 mi que te he sacado de Egipto,
conducido salvo por medio del mar Rojo, y librado prodigio-
samente del gran monstruo que te perseguia?. ... jAy, puchblo
mio! td eres bastante discreto para conocer que no conviene
ser ingrato, sobre todo 4 los grandes beneficios; y eres bastante
religioso para no negar que en esta ocasion Dios ha mostrado
una vez més ser tu Padre y bienhechor, conservandote incolu-
me en medio de tanto peligro y estrago. ;A quién, pues, debe-
rds umar, obedecer y servir en adelante, sino 4 €12 No te con-
tentes con ensalzar con los labios sn ganto y siempre adorable
nombre, ni con publicar con la lengua sus beneficios y bonda-
des: amale con todo el corazon, obedécele con toda fidehdad,
girvele con todo afecto y diligencia. Echa de tu seno todo pe-
cado y vicio, destierra de ti toda inmoralidad € indecencia. Que
la blasfemia no se oiga yamés en tu recinto. .... que la desho-
nestidad quede por siempre expulsada de tu contorno. . ... que
en ti no tengan ya lugar ni la injusticia, ni el odio, i la male-
dicencia, ni la_irreligion, ni la incredulidad, ni cosa alguna de
cuantas ofenden 4 Dios. Asi corresponderds dignamente 4 Dios
por el gran beneficio que acaba de otorgarte, asi te hards mere-
cedor de nuevas gracias y bendiciones, asi conseguirds ser di-
choso en el tiempo y en Ja eternidad. Amen.

TRIDUO EN TIEMPO DE SEQUIA.

DISCURSO I,

&Por qué el cielo nos niega Ia luvia?

Polluisti terram in malibiis tuis.
Quam ob rem prohibitae sunt stillae plu-

viarum.
CJerem. 11T, 2 et 3).

En vista de esa sequia tenaz que asola nuestros campos,
agosta nuestros prados y aniquila nuestras vifias y olivares, ;qué
deberemos pensar de huestro Dios? yqué no sabe nuestra oriti-
ca situacion, ni tiene conocimiento del gran conflicto que nos
amenaza? 'T'orpeza seria pensarlo: Dios lo sabe todo, sabe lo
pasade, lo presente y lo porvenir; sabe los sucesos extraordina-
rios, prosperos o adversos, que han de acontecer dntes que
acontezcan; sabe los advenimientos grandes y pequetios de to-
das las edades, de todos los siglos, de todos los tiempos: Seit
pracievita, el de futuris aestimat . ... Signa et monstra scti
antequamn fiant, et eventus temporum et seeculorum, (1) ;Pen-
garemos, pues, gue, ocupado en gozar de su propia felicidad, se
pasea por los polos del cielo, sin ocuparse de nosotros? Blasfe-
mia seria decirlo: Dios repara en todo; todo lo gobierna, todo
lo dispone, todo lo ordena con admirable fortaleza y sabiduria:

o Attingit & fine usque ad finem fortiter, et disponit ommnia sua-
viter. (2) ;Pensaremos, pues, que no le.importa nada nuestra

1 Sap., VIII, 8.
2 Ib. vers. 1.




